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Za. Nippon 4 lzumotaisha

Mina-san, kon'nichiwa.

Yuri no 0dio burogu desu.

Kyo wa, Nihon no jinja, (lzumotaisha) ni tsuite o-hanashi shimasu.
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lzumotaisha wa, Shimane-ken Izumo-shi ni aru jinja desu.10-gatsu no kannazuki ni wa
zenkoku kara yaoyorozu no kamigami ga atsumari, koko de kamisama doshi no kaigi ga
okonawarete iru to iwarete imasu.

Iriguchi no torii o kuguru to, soko kara saki wa shinsei na kukan. Kuguru mae ni ichi-do
eshaku shite, kimochi o hikishimeru no ga reigi to iwarete imasu. Haiden ni mukatte
aruite iku to, keidai no iriguchi ni chozuya ga arimasu. Sonaetsuke no hishaku kara mizu
o tori, shinshin o kiyomemasu. Arai kata no junban wa, hidarite = migite —» kuchi o
susugu no jun desu. Owattara, hishaku o moto no ichi ni tatemasu.

Haiden no shomen ni wa, nuno o ande tsukurareta suzu tsuki no nagai himo to
saisenbako ga arimasu.

O-mairi suru sai, kanarazu kono himo o yurashite suzu o narashimasu. Suzu ya suzu no
ne ni wa mayoke no chikara ga aru to iu kangae wa, nihon dake de naku sekaikakuchi ni
mirareru so desu. Chinamini kono himo wa, (suzu 0) to yobarete imasu. Izumotaisha de
wa, o-mairi no shikata ga hoka no jinja to sukoshi chigaimasu. Mazu, haiden no mae ni
tachi, ni-kai rei 0 shimasu. Sore kara tsjo nara ni-kai hakushu suru tokoro, koko de wa
yon-kai hakushu shimasu. Sorekara te 0 awase, kokoro 0 komete negai 0 sasagemasu.
Soshite saigo ni ichi-do rei oshimasu. Kore o (ni hai yon hakushu ichi hai) to iimasu.

lzumotaisha de wa, shichigosan ya kekkonshiki, gokaku kigan, mata kodakara ni
megumareta toki, ninshin go-kagetsu me ni suru chaku obi noo iwai nado, jinsei no
samazama na o-iwai goto, o negai goto o okonatte imasu.

Kokuho ya juyo bunkazai, rekishiteki kenzobutsu to shite mo yamei na Izumotaisha,
enmusubi no kamisama to shite mo shitaware, zenkokukakuchi kara sanpai kyaku ga
yatte kuru so desu.

Kyo wa shimaneken no(lzumotaisha) ni tsuite o-hanashi shimashita.

Sore dewa mina-san, mata.

Yuri no 6dio burogu deshita.
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1. Hello everyone, and welcome to Yuri's audio blog.

> Today, I'll be talking about Izumo Taisha shrine.

5. lzumo Taisha Shrine is a shrine located in the city of Izumo in Shimane Prefecture. ltis
said that every year in October (also known as Kannazuki), eight million deities
congregate from all over the country at Izumo Taisha Shrine and hold a meeting.

4. Once you pass through the shrine gate at the entrance, you enter a very sacred space.
Before you go through the entrance, itis customary to bow once and collect your
thoughts. When you start walking toward the main shrine, you'll see a place to wash your
hands at the entrance of the grounds. You can use the ladle that is provided to scoop up
water used to purify your mind and body. You wash your left hand first, then your right
hand, and then you rinse out your mouth. When you finish, you return the ladle to its
original place.

5. Rightin front of the main shrine, there is a long rope covered in cloth that is attached to a
bell and an offertory box. When you visit the shrine, you must shake this rope and ring
the bell. The belief that this bell and the sound it makes have the power to keep evil
spirits away is prevalent not only in Japan but throughout the world. The rope attached to
the bell is called "Suzuo." At lzumo Taisha Shrine, the process of worship differs slightly
from that of other shrines. First, you stand in front of the main shrine and bow twice. Next,
you clap your hands together four times instead of two, which is the norm. Then, you put
your hands together and make a wish. Last, you bow once more. This process is known
as Nihai Yonhaku Shu Ichihai" ("Two Bows - Four Claps - Hands Together - One Bow").

5. Many different life celebrations are held and wishes are made at Izumo Taisha Shrine,
such as Shichi-Go-San (a festival for children ages seven, five, and three), weddings,
prayers for school success, celebrations of birth, the ceremony of putting on a maternity
belt at the fifth month of pregnancy, and so on.

7. lzumo Taisha Shrine is famous as a national treasure, important cultural property, and
historic structure, and is also well-liked for its "god of marriage," so many people visit the
shrine each year from all over the country.

g Today, | discussed Izumo Taisha Shrine.
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10. See you next time!

What did you think?

11. This has been Yuri's audio blog.

VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
\BhA PHRLBT yaoyorozu countless, numerous
an important cultural
BBt BBt jayobunka zai property
YR (CAUA ninshin pregnancy
IDZEIADHT CCAECHT kokoro o komete from the heart
@z A3 (F ZIEZXDIF sonaetsuke equipment
SMI B ZL»<T3B eshaku suru to bow, to greet
E=E c<IF>S kokuho national treasure
ZE <ShA kakan space
FHED7S LATBWLEL shinsei na holy
Ed=16) ZALIT enmusubi matchmaking

SAMPLE SENTENCES

HBHRCEATUZALG. BREEINES
DEMEATUVBDEER T,

Mukashi nihon ni sunde ita hito wa nihon ni wa
yaoyorozu no kami ga sunde iru to kangaeta.

People living in ancient Japan thought that
countless gods existed in Japan.

COIMRIF. EEXEMICERESTNTL

Do

Kono butsuzé wa juyébunkazai ni shitei sarete

iru.

This Buddhist statue is designated as an
important cultural property.




ZNFIRL T, 67 AoT,

Tsuma ga ninshin shite 6-kagetsu tatta.

It's been six months since my wife got pregnant.

IDEIASH T, FEDOEHICFaIAL—+=Z
{Eo Tz,

Kokoro o komete kareshi no tame ni chokoréto o
tsukutta.

| made chocolate for my boyfriend from the heart.

RTILOEEICIE. BRMTOETSIM
o,

Hoteru no heya ni wa sonaetsuke no haburashi
ga atta.

Hotel rooms had toothbrushes available.

HDIHEE. WDEITNESTIC. B
"HLT< N3,

Ano josei wa itsumo surechigau tabi ni eshaku o
shite kureru.

That woman greets me whenever we pass by.

CON BEER,

Kono katana wa kokuho da.

This sword is a national treasure.

CDE[BDIASE TEHET

Kono kukan ga watashi wa totemo suki da.

| love this space.

AP (IHEISIBAA T Y,

Kyokai ya jinja wa shinsei na basho desu.

Churches and Buddhist temples are holy places.

IS O DIZHICHERKLICIT O,

Enmusubi no tame ni izumotaisha ni itta.

| visited Izumo shrine to pray for luck in marriage.




